


	ÜBERTRAGUNGSINSTRUKTION


In diesem Dokument verwendete, aber nicht definierte Begriffe haben die gleiche Bedeutung wie in der Einladung der Argentinischen Republik vom 20. September 2016 zum Einzelvergleich über Girosammelverwahrte Anleihen gegen Geldzahlung, abrufbar unter http://www.Argentina.DeutscheBondSet.com/ („Einladungs-Dokument“).

Per Post 

An 


……………………………………………………………….

……………………………………………………………….

……………………………………………………………….

……………………………………………………………….
[bookmark: pu](Name und Anschrift der Depotbank)




Betr.: Einladungs-Dokument der Argentinischen Republik („Argentinien“) betreffend die Einladung (die „Einladung“) an Inhaber deutschem Recht unterliegender Sonstiger Girosammelverwahrter Anleihen, diese gegen eine Geldzahlung anzubieten


EILIGE FRISTSACHE!

Sehr geehrte Damen und Herren,

der Unterzeichner hat das Einladungs-Dokument erhalten und (einschließlich der Hinweise zu dieser Übertragungsinstruktion) gelesen und möchte Sonstige Girosammelverwahrte Anleihen in Übereinstimmung mit der Einladung anbieten.  Großgeschriebene Begriffe haben die im Einladungs-Dokument zugewiesene Bedeutung.

Dem Unterzeichner ist bekannt und er erklärt sich damit einverstanden, dass sein Angebot zum Vergleich der Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen gegen Geldzahlung gemäß den Bedingungen des Einladungs-Dokuments erfolgt.

Der Unterzeichner gibt hiermit die Instuktion zur Übertragung von

ISIN: 	_____________________________

Nennbetrag, 	_____________________________

gegen Geldzahlung in Höhe von

EUR _________________________

auf eines der im Folgenden angegebenen Konten der Caja de Valores S.A.:

Clearstream Banking Luxemburg S.A. 
Kontoinhaber: 	Caja de Valores S.A.
Kontonummer: 	71269

Euroclear S.A..
Kontoinhaber: 	Caja de Valores S.A.
Kontonummer: 	91827

Ferner weist der Unterzeichner Sie hiermit unwiderruflich an und bevollmächtigt Sie unwiderruflich zur Vornahme aller Handlungen (einschließlich der Abgabe von Willenserklärungen und der Vorlage dieser Übertragungsinstruktion bei der Informationsstelle) und zur Unterzeichnung aller Dokumente, die für die Durchführung der Andienung der betreffenden Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen sowie die Abwicklung der Einladung erforderlich oder zweckdienlich sind.

	


ANGABEN ZUM INHABER:

	

........................................................................................…........................................................................
Vorname und Nachname oder Name der Gesellschaft 


........................................................................................…........................................................................
Anschrift (Wohnsitz oder Geschäftssitz)


........................................................................................…........................................................................
Land 


........................................................................................…........................................................................
Telefonnummer


........................................................................................…........................................................................
E-Mail-Adresse





	
Durch Abgabe dieser Übertragungsinstruktion bestätigt, gewährleistet und verpflichtet sich der Unterzeichner hiermit gegenüber Argentinien und der Informationsstelle wie folgt:

	

	1.	Er hat das Einladungs-Dokument erhalten und vollständig gelesen.

	

	2.	Er dient den Gesamtnennbetrag der Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen (und alle damit im Zusammenhang stehenden Ansprüche, einschließlich, ohne darauf beschränkt zu sein, sämtlicher aufgelaufener, nicht gezahlter Zinsen und ggf. Kosten der Rechtsverfolgung sowie Forderungen aus Mahnbescheiden, Urteilen, Schiedssprüchen, Kostenfestsetzungs- und sonstigen Beschlüssen, die diese Inhaber im Hinblick auf die Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen gegen Argentinien erwirkt haben oder in Zukunft möglicherweise erwirken werden) gemäß den im Einladungs-Dokument dargelegten Bedingungen der Einladung an.

	

	3.	Er überträgt zur Entwertung das Eigentum und alle Rechte an den angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen sowie jegliche Ansprüche aus oder im Zusammenhang mit seiner Stellung als Inhaber der angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen zu den in der Einladung genannten Bedingungen.

	

	4.	Die Zahlung des Vergleichsbetrags bzw. des Urteilsbetrags, je nachdem, welcher Betrag niedriger ist, stellt die vollständige Erfüllung aller Verpflichtungen aus angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen dar, gegebenenfalls einschließlich aus Mahnbescheiden, Urteilen, Schiedssprüchen, Kostenfestsetzungs- oder sonstigen Beschlüssen, die im Zusammenhang mit den angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen gegen Argentinien erwirkt wurden oder möglicherweise in Zukunft erwirkt werden, so dass nach Zahlung des Vergleichsbetrags bzw. des Urteilsbetrags, je nachdem, welcher Betrag niedriger ist, niemandem vertragliche oder sonstige Rechte, Schadensersatzansprüche oder Ansprüche zustehen, die sich aus oder im Zusammenhang mit den angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen oder Mahnbescheiden, Urteilen, Schiedssprüchen, Kostenfestsetzungs- oder sonstigen Beschlüssen ergeben, die möglicherweise in der Zukunft gegen Argentinien erwirkt werden, einschließlich Ansprüchen aus bestehenden, früheren oder andauernden Verzugsereignissen und deren Folgen in Bezug auf diese Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen.

	

	5.	Er ist wirtschaftlicher Eigentümer (wie nachstehend definiert) oder ein ordnungsgemäß bevollmächtigter Vertreter eines oder mehrerer wirtschaftlicher Eigentümer, aller von ihm angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen und er ist uneingeschränkt befugt, alle erforderlichen Dokumente für den wirtschaftlichen Eigentümer einzureichen und die Depotbank als seinen Bevollmächtigten zu benennen, um diese Dokumente für ihn einzureichen, und ist uneingeschränkt befugt, alle von ihm angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen anzudienen, abzutreten und zu übertragen.


	6.	Er (oder die von ihm vertretene Person) hält das uneingeschränkte und unbelastete Eigentum an allen angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen und die angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen werden frei von jeglichen Pfandrechten, Belastungen, Ansprüchen, Rechten Dritter oder Beschränkungen übertragen. Er ist allein dafür verantwortlich, dieser Verpflichtung nachzukommen und weder Argentinien noch die Informationsstelle oder sonst eine Person haften gegenüber Dritten, denen ggf. derzeit oder zukünftig Ansprüche oder Rechte jeglicher Art an den angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen zustehen.


	7.	Alle diese Zusicherungen, Gewährleistungen und Verpflichtungen und alle seine Pflichten sind (soweit nach anwendbarem Recht zulässig) für seine Rechtsnachfolger, Erben, Nachlass- und Insolvenzverwalter und gesetzlichen Vertreter bindend und werden durch seinen Tod oder seine Geschäftsunfähigkeit nicht berührt und gelten fort.

	

	8.	Er ist für Steuern und ähnliche sowie damit in Zusammenhang stehende Abgaben, die nach anwendbarem Recht infolge seiner Teilnahme an der Einladung anfallen, allein haftbar und erkennt an, dass ihm gegen Argentinien, die Informationsstelle oder andere Personen in Bezug auf derartige Steuern und Abgaben kein Rückgriffsrecht zusteht oder zustehen wird.

	

	9.	Für ihn ist die Teilnahme an der Einladung nach anwendbarem Recht rechtmäßig.

	

	10.	Er unterzeichnet und überreicht auf Verlangen sämtliche zusätzlichen Dokumente und/oder nimmt sonstige Handlungen vor, die Argentinien (oder, sofern relevant, seine Depotbank oder sonstige für ihn handelnde Inhaber oder Dritte) für notwendig oder wünschenswert erachten, um die Übertragung der angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen bzw. um seine Rechtsmacht und Befugnis zur Andienung und Übertragung dieser Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen nachzuweisen.

	

	11.	Er wird die angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen (oder sonstige damit in Zusammenhang stehenden Ansprüche, Urteile oder Schiedssprüche) ab dem Tag seiner Andienung nicht verkaufen, verpfänden oder auf andere Weise belasten oder übertragen, und er stimmt zu, dass alle angeblichen Verkäufe, Verpfändungen oder sonstigen Belastungen oder Übertragungen ungültig und unwirksam sein sollen.

	

	12.	Seine angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen sind oder waren Gegenstand von Gerichts-, Schieds- oder sonstigen rechtlichen Verfahren gegen Argentinien, die die Verjährung im Hinblick auf den Nennbetrag gehemmt oder unterbrochen haben, und insofern
 
(a) verpflichtet er sich, diese Verfahren bei Erhalt des Vergleichsbetrags bzw. des Urteilsbetrags, je nachdem, welcher Betrag niedriger ist, gemäß den Bedingungen des Einladungs-Dokuments vollständig und endgültig nicht weiter zu betreiben, zu beenden, zurückzunehmen und einzustellen (wobei jede Partei ihre eigenen Anwalts- und sonstigen Kosten trägt, Argentinien jedoch keine Gerichtskosten übernimmt), und er verpflichtet sich, unverzüglich alle erforderlichen oder sachdienlichen Schritte zur Herbeiführung einer derartigen Beendigung, Rücknahme oder Einstellung nach Annahme seiner Andienung zu unternehmen,
 
(b) ermächtigt er hiermit Argentinien (und seine Prozessvertreter), nach Annahme seiner Andienung jedes Dokument bei jedem Gericht, jedem Schiedsgericht oder jeder anderen Stelle vorzulegen, bei der bzw. dem ein solches Verfahren anhängig ist oder die bzw. das einen Mahnbescheid, ein Urteil, einen Schiedsspruch, einen Kostenfestsetzungs- oder einen sonstigen Beschluss erlassen oder anerkannt hat, um die Verfahren (oder den Teil, an dem er beteiligt ist) mit materieller Rechtskraft vollständig zurückzunehmen, zu beenden oder einzustellen, 
 
(c) verpflichtet er sich, und ermächtigt hiermit seine Prozessvertreter, unverzüglich nach dem Vergleich alle weiteren Unterlagen, gerichtlichen Schriftsätze oder weiteren Ermächtigungen, wie von Argentinien verlangt, an die Informationsstelle und/oder Argentinien (oder seine Prozessvertreter) zu übergeben, um alle anhängigen Verwaltungs-, Gerichts-, Schieds- und sonstigen rechtlichen Verfahren gegen Argentinien vollständig und endgültig mit materieller Rechtskraft zurückzunehmen, zu beenden oder einzustellen oder alle Mahnbescheide, Urteile, Schiedssprüche oder sonstigen Beschlüsse gegen Argentinien (oder den Teil eines solchen Mahnbescheids, Urteils, Schiedsspruchs oder sonstigen Beschlusses, an dem er beteiligt ist) vollständig zu erlassen und aufzuheben,
 
(d) verzichtet er hiermit unwiderruflich auf das Recht, einen Mahnbescheid, ein Urteil, einen Schiedsspruch, einen Kostenfestsetzungs- oder sonstigen Beschluss gegen Argentinien zu vollstrecken, vorbehaltlich und mit Wirkung zur Abwicklung der Einladung, und
 
(e) verpflichtet er sich, sämtliche vollstreckbaren Ausfertigungen von Mahnbescheiden, Vollstreckungsbescheiden, Urteilen, Schiedssprüchen, Kostenfestsetzungs- oder sonstigen Beschlüssen, die im Hinblick auf seine angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen gegen Argentinien erlassen wurden, oder sämtliche sonstigen Dokumente, die für die Vollstreckung seines Mahnbescheids, Urteils, Schiedsspruchs, Kostenfestsetzungs- oder sonstigen Beschlusses erforderlich sind, innerhalb von sieben (7) Tagen nach Erhalt des Vergleichsbetrags bzw. des Urteilsbetrags, je nachdem, welcher Betrag niedriger ist, der Informationsstelle auszuhändigen.

	Name des Gerichts __________________________ . 
	Aktenzeichen __________________________ .
	Name des Klägers, soweit abweichend vom Inhaber __________________________ .


	

	13.	Vorbehaltlich und mit Wirkung zur Abwicklung der Andienung verzichtet er hiermit unwiderruflich auf alle Rechte an Vermögenswerten Argentiniens, die zu seinen Gunsten durch Arreste, Pfändungen, Sicherungsvollstreckungen oder sonstige gerichtlich angeordnete oder auf andere Weise (einschließlich ex parte oder durch Selbsthilfemaßnahmen) erwirkte Maßnahmen gegen Argentinien (einschließlich Behörden, juristischer Personen des öffentlichen Rechts oder verbundene Unternehmen Argentiniens) im Zusammenhang mit diesen Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen (einschließlich im Hinblick auf Zahlung aufgelaufener Zinsen oder anderer im Zusammenhang mit seinen angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen geforderten Beträge und Kosten der Rechtsverfolgung) belastet worden sind, und er verpflichtet sich, auf Verlangen Argentiniens oder seiner Berater unverzüglich weitere Maßnahmen zu ergreifen oder andere Erklärungen abzugeben, die für die Freigabe der gepfändeten oder auf andere Weise belasteten Vermögenswerte erforderlich sind.

	

	14.	Die Andienung seiner Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen begründet eine Verpflichtung zur Unterzeichnung weiterer Dokumente und zur Abgabe weiterer Zusicherungen, die im Zusammenhang mit dem Vorgenannten erforderlich sein können. Er verpflichtet sich ferner, auf Verlangen Argentiniens, seiner Berater oder der Informationsstelle unverzüglich weitere Maßnahmen zu ergreifen oder andere Erklärungen abzugeben oder Informationen mitzuteilen, die erforderlich sind oder verlangt werden, damit Argentinien keine Haftung aus den von ihm angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen oder im Hinblick auf Verwaltungs-, Gerichts-, Schieds- oder andere rechtliche Verfahren oder einen Mahnbescheid, ein Urteil, einen Schiedsspruch oder einen anderen Kostenfestsetzungs- oder sonstigen Beschluss in Bezug auf diese Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen trägt.

	

	15.	Die Bedingungen der Einladung sind in diese Übertragungsinstruktion einbezogen und bilden einen Teil davon. 

	

	16.	Er hat seiner Depotbank oder sonstigen für ihn handelnden Inhaber oder Dritten Vollmacht erteilt, alle Handlungen durchzuführen, die notwendig sind, um die Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen gemäß der Einladung anzudienen und zu übertragen, und er wird die gegenüber seiner Depotbank oder anderen Inhabern oder Dritten erteilten Weisungen bzw. Vollmachten nicht widerrufen.

	

	17.	Er ist sich bewusst, dass dieses Einladungs-Dokument und die dazugehörige Übertragungsinstruktion eine Aufforderung enthält, eine vertragliche Beziehung zur Abgeltung aller Forderungen in Bezug auf die Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen gegen Geldzahlung (zu den Bedingungen der Einladung) einzugehen, und dass folglich die Informationen, die in dieser Übertragungsinstruktion enthalten sind, im Zusammenhang mit der Abwicklung dieser Einladung erforderlich sind.  Er erklärt sich damit einverstanden, dass die Informationsstelle die in der Übertragungsinstruktion enthaltenen Daten insoweit speichern, verarbeiten und verwenden wird, wie dies für die Abwicklung der Einladung und/oder die Ausübung von Rechten aus den im Zusammenhang mit der Einladung abgegebenen Zusicherungen, Gewährleistungen und Verpflichtungen notwendig ist, und er weist seine Depotbank, jedes relevante Clearingsystem oder einen anderen in seinem Auftrag handelnden Inhaber unwiderruflich an, seine personenbezogenen Daten offenzulegen und sämtliche Übertragungsinstruktionen an Argentinien, seine Berater oder die Informationsstelle herauszugeben.

	

	18.	Argentinien, die Informationsstelle und andere Personen vertrauen auf die Richtigkeit und Genauigkeit der vorstehenden Bestätigungen, Zusicherungen, Gewährleistungen und Verpflichtungen. Sollte eine Bestätigung, Zusicherung, Gewährleistung oder Verpflichtung, die bei Andienung der Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen durch ihn abgegeben wurden, unzutreffend werden, so hat er Argentinien hiervon unverzüglich zu benachrichtigen und, was Argentinien nach freiem Ermessen bestimmt, die angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen zurückzunehmen oder die Unrichtigkeit der Bestätigung, Zusicherung, Gewährleistung oder Verpflichtung zu heilen.

	

	19.	Die Übermittlung der Übertragungsinstruktion an die Informationsstelle liegt in seiner alleinigen Verantwortung.  Er erkennt hiermit ferner an, dass Argentinien keine Haftung übernimmt, falls die Übertragungsinstruktion nicht oder verspätet an die Informationsstelle abgegeben wird oder falsch ausgefüllt wird oder angediente Sonstige Girosammelverwahrte Anleihen nicht oder nicht rechtzeitig angedient werden oder weitere Schritte oder Handlungen, die für die wirksame Andienung von Anleihen erforderlich oder wünschenswert sind, nicht oder nicht rechtzeitig durchgeführt werden.

	

	20.	Er weist seine Depotbank oder sonstige für ihn handelnde Inhaber oder Dritte an, die angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen gemäß den im Einladungs-Dokument beschriebenen Bedingungen anzudienen. Er erkennt an, dass sämtliche Verpflichtungen zur Leistung von Zahlungen erfüllt sind, sobald seine Depotbank den Vergleichsbetrag bzw. den Urteilsbetrag, je nachdem, welcher Betrag niedriger ist, erhalten hat.

	

	21.	Falls eine oder mehrere der vorstehenden Bestätigungen, Gewährleistungen und Verpflichtungen in irgendeiner Hinsicht ungültig, rechtswidrig oder undurchsetzbar sind oder werden, bleibt die Gültigkeit, Rechtmäßigkeit und Durchsetzbarkeit der übrigen Bestätigungen, Gewährleistungen und Verpflichtungen hiervon unberührt.

	

	Für Zwecke dieses Dokuments ist „wirtschaftlicher Eigentümer“ von Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen der Inhaber, der uneingeschränkt zur Verfügung über die Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen berechtigt ist.

	

	Die Einladung, diese Übertragungsinstruktion, jeder Vertrag, der durch Andienung Sonstiger Girosammelverwahrter Anleihen geschlossen wird, und jede Rechtsstreitigkeit und jeder Anspruch aus oder im Zusammenhang mit dem Vorgenannten sowie dessen Inhalt und Zustandekommen (einschließlich nicht-vertraglicher Rechtsstreitigkeiten oder Ansprüche), unterliegen ungeachtet der Grundsätze des Internationalen Privatrechts dem deutschen Recht und sind gemäß diesem auszulegen.  

Durch Einreichung der Übertragungsinstruktion unterwirft sich der Unterzeichner unwiderruflich und uneingeschränkt (i) für Klagen und Gerichtsverfahren, die der Inhaber gegen Argentinien, seine Immobilien, Vermögenswerte oder Einnahmen möglicherweise anstrengt und die sich aus oder in Zusammenhang mit dieser Einladung und einer Übertragungsinstruktion oder Argentiniens Nichterfüllung oder angeblichen Nichterfüllung von Verpflichtungen gemäß dieser Einladung ergeben, der ausschließlichen Gerichtsbarkeit der Gerichte in Argentinien und (ii) für Rechtsstreitigkeiten, die Argentinien aus oder in Zusammenhang mit dieser Einladung und einer Übertragungsinstruktion gegen den Unterzeichner anstrengt, der nicht ausschließlichen Gerichtsbarkeit der Gerichte in Frankfurt am Main und der Gerichte in Argentinien.

	

	




...........................................................................
Ort, DatumInhaber: Bitte hier unterzeichnen



...........................................................................
Unterschrift des Inhabers



	Informationen zur Offenlegung dieser Übertragungsinstruktion und darin enthaltener personenbezogener Daten:

	Dem Unterzeichner ist bewusst, dass diese Übertragungsinstruktion die Depotbank oder den unmittelbaren Teilnehmer dazu ermächtigt, in seinem Namen ein Angebot auf Abschluss einer Vertragsbeziehung hinsichtlich der Abgeltung aller Forderungen in Bezug auf die Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen abzugeben, und dass folglich die in dieser Übertragungsinstruktion enthaltenen Daten für die Abwicklung dieser Transaktionen erforderlich sind.


	Daher stimmt der Unterzeichner der Weiterleitung dieser Übertragungsinstruktion an die Informationsstelle, die Republik Argentinien und ihre jeweiligen Rechtsberater zu.  Zu diesem Zweck und insoweit befreit er Sie hiermit von jeglichen Verschwiegenheitspflichten aus den anwendbaren Grundsätzen zum Bankgeheimnis und/oder Datenschutzvorschriften.


	Ferner bevollmächtigt der Unterzeichner die Informationsstelle, die in dieser Übertragungsinstruktion enthaltenen Daten (in der Europäischen Union, den Vereinigten Staaten oder anderen Ländern) zu speichern, zu verarbeiten und zu nutzen, soweit dies im Zusammenhang mit der Abwicklung der im Einladungs-Dokument beschriebenen Einladungsangebots und/oder der Geltendmachung eventueller Rechte aus dieser Übertragungsinstruktion erforderlich ist.


	Ich habe diese Informationen gelesen und erkläre mich damit einverstanden:




...........................................................................
Ort, DatumInhaber: Bitte hier unterzeichnen



...........................................................................
Unterschrift des Inhabers

VON DER DEPOTBANK ZU UNTERZEICHNEN

Angaben zu dem Konto, über das der Einzelvergleich für Sonstige Girosammelverwahrte Anleihen durchgeführt werden soll:

Clearstream Luxembourg	|_|

oder

Euroclear		|_|


_________________________________________________
(Name des direkten Teilnehmers)


_________________________________________________
(Kontonummer des Clearingsystems)


Falls die Depotstelle kein unmittelbarer Teilnehmer des relevanten Clearingsystems ist:

Der Name der Depotstelle lautet: 					________________________________

Die Kontonummer der Depotstelle bei dem direkten Teilnehmer lautet: 		________________________________

Hiermit bestätige ich als Depotbank des Inhabers, dass die vorgenannten Kontoangaben des Inhabers richtig sind und dass er Inhaber des/der aufgeführten Nennbetrags/Nennbeträge der angegebenen ISINs in diesem Konto ist.


...........................................................................
Ort, Datum
Depotbank: Bitte hier unterzeichnen


...........................................................................
Unterschrift der Depotbank



Kontaktdaten:

...........................................................................

...........................................................................

...........................................................................



ALLGEMEINE ANGABEN
	Um am Einzelvergleich von Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen teilnehmen zu können, müssen Inhaber von Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen bestimmte Informationen online einreichen (www.argentina.deutschebondset.com).  Inhaber müssen bestimmte Angaben machen, wie Name und Kontaktangaben, die Anleihen, die sie für den Einzelvergleich andienen möchten und Kontoangaben des unmittelbaren Teilnehmers, über den die Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen entweder bei Clearstream Luxemburg oder Euroclear gehalten werden.  Damit Argentinien die Berechtigung eines Inhabers zur Teilnahme am Einzelvergleich prüfen kann, müssen Inhaber, die teilnehmen möchten, Angaben zu Gerichtsverfahren oder ähnlichen Verfahren in Zusammenhang mit den angedienten Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen machen. 

Argentinien wird die von den Inhabern eingereichten Informationen überprüfen und die Berechtigung der Inhaber zur Teilnahme am Einzelvergleich von Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen nach alleinigem Ermessen auf der Grundlage der von den Inhabern zur Verfügung gestellten Informationen nach einem internen Überprüfungsverfahren feststellen.  Teilnahmeberechtigte Inhaber werden per E-Mail eine Übertragungsinstruktion erhalten. 

Ist der Inhaber kein unmittelbarer Teilnehmer des maßgeblichen Clearingsystems, muss der Inhaber die unterzeichnete Übertragungsinstruktion an die Depotbank des Inhabers zur Validierung der für die Abwicklung erforderlichen Kontoangaben und des Nennbetrags der anzudienenden Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen senden.  Indem er diese Übertragungsinstruktion bei der Depotbank einreicht, weist ein Inhaber von Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen seine Depotbank an, die Sonstigen Girosammelverwahrten Anleihen gemäß den im Einladungs-Dokument dargelegten Bedingungen gegen eine Geldzahlung zu verkaufen.  

Die Depotbank muss die unterzeichnete Übertragungsinstruktion an die Informationsstelle weiterleiten.  Entscheidet sich Argentinien nach eigenem Ermessen und wie im Einladungs-Dokument beschrieben, das Angebot des Inhabers zum Vergleich der Berechtigten Forderungen gegen eine Geldzahlung anzunehmen, erhält dieser Inhaber einen Vergleichsbetrag (gemäß den im Einladungs-Dokument dargelegten Bedingungen).  Die Transaktion wird auf der Grundlage von Lieferung gegen Zahlung abgewickelt. 

	

	Die Einladung beginnt am 20. September 2016 um 12 Uhr MESZ und endet am 15. November 2016 um 21 Uhr MEZ, sofern sie nicht von Argentinien nach alleinigem Ermessen verlängert oder vorzeitig beendet wird.

	

	Jegliche Fragen im Zusammenhang mit der Einladung, der Andienung Sonstiger Girosammelverwahrter Anleihen oder der Übertragungsinstruktion sind an MORROW SODALI als Informationsstelle per E-Mail an:

argentina.deutschebondset@morrowsodali.com 

oder telefonisch an:

0800 7244 961 (für Anrufer aus Deutschland)
+44 203 02 69118 (für Anrufer außerhalb Deutschlands)

zu richten.
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